
 
 
Parish News (Nov., 10,  2024) 
 
Book of  Communion With Souls 
For the month of November, a book of  “Communion with Souls” is placed at the Church 
for  the  parishioners to register the names of their deceased relatives and 
friends.  Please enter the names clearly in the book.  All offerings will be donated to the 
Church Restoration Fund.  We will pray for the soul of the Faithful Departed during  all 
Sunday Masses. 
 
Second Collection 
There will be a second collection for Shepherds’ Trust on November 17 (next Sunday). 
The Shepherds’ Trust is an Archdiocesan retirement program that provides elderly and 
infirm priests with financial support. Collection envelopes are available at the back of 
the church. Please contribute generously. 
 
Altar Servers Club 35 Anniversary 
Altar Servers Club will celebrate their  35th anniversary of its founding on November 23 
(Saturday), a  Mass will be held at 5:00 pm, after the mass at 6:00 pm a reunion dinner 
will be held on the 2nd floor at the parish center, all parishioners  are welcome to 
attend, and  is free of charge, but any donations are welcomed. Please register with 
Catherine for the Cantonese group and  Lin Yun Fa for the Mandarin group, for we need 
to know how many parishioners will attend for food preparation. Thank you to the Altar 
Servers  for their 35 years of dedicated service to our parish. 
 
Advent Retreat 
Our Parish will hold a 3 days retreat in our parish center from December 5 to 7, 2024,  
the retreat will be led by Fr. Song You and Deacon Paul Ma. Parishioners are welcome  
to participate. Mandarin group, please contact Lin Yun Fa for registration, for Cantonese 
group, please contact  parish office for details and registration. The deadline for 
registration is November 24. 
 
Sacrament of Anointing of the Sick 
There will be Sacrament of Anointing of the Sick after the 11:00am and 2:30pm on 
November 24, Christ the King Sunday, for the  elderly and sickness parishioners may 
receive this Sacrament. 
 
Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary 
A Mass will be held on December 9 (Monday) at 11:00am to celebrate the feast of the 
Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary (Man./Can.). All parishioners are 
welcome to attend. 
 
 Day of Confessions for Advent  
Our Parish will designate December 15 (Sunday) as the day of  Sacrament of 
Reconciliation (Day of Confessions). We encouraged our parishioners to receive the 
Sacrament of Reconciliation on that day from 10:00 am to 4:00 pm. or make an 
appointment with pastor. 

 
 



 
 
 
堂区报告 
 
 
炼灵通功册 
追念先祖，力尽孝道。 11 月为炼灵月，教友为先人及已亡亲友献祭祈祷，
本堂备有「炼灵通功册」放置在圣堂内，教友可将先人及已亡亲友名字，清
楚地写在通功册上，勿胡乱涂改，以示对先人的敬意，并请随意奉上献仪，
全数拨作堂区复原修缮基金。同时，在这 11 月份内，主日弥撒中亦会为众
炼灵祈祷。 
 
第二次奉献 
 11 月 17 日(下主日)领圣体后后，有第二次奉献，为牧者基金筹募经费，牧
者基金是多伦多市总教区一年一度为补助退休及患病神父的生活而设。圣堂
门口备有专用信封，请各位慷慨捐献。 
 
辅祭会 35 周年纪念 
本堂辅祭会将于 11 月 23 日(星期六) 为庆祝其创会 35 周年纪念，于该日下午
5:00 时举行感恩弥撒，弥撒后下午 6:00 在堂区中心二楼礼堂举行重聚晚宴，
欢迎各教友参加，费用全免，但欢迎教友随意捐献。为要知道教友出席人数
预备食物，粤语组请找 Catherine 及国语组请找林会长报名。感谢辅祭会 35
年来为堂区的服务作出奉献。 
 
将临期大避静 
为善度将临期，嘉模圣母堂将在 12 月 5 日至 7 日在堂区中心举办 3 天大避静，
由游松神父和马杰执事主讲，请教友们诵跃参加，国语组请找林会长报名，
粤语组请到堂区办公室资询详情及报名。截止报名日期为 11 月 24 日。 
 
病人傅油圣事 
11 月 24 日(主日)为基督普世君王节，上午 11:00 及下午 2:30 弥撒后，将举行
病人傅油圣事，凡年长或患病之教友，均可接受该项圣事。 
 
圣母无玷始胎瞻礼 
12 月 9 日(星期一)为圣母无玷始胎瞻礼，本堂为庆祝该瞻礼，在上午 11:00 时
举行弥撒(国语/粤语) ，请教友踊跃参与。 
 
将临期修和圣事日 (告解日) 
为善度将临期，本堂将定于 12 月 15 日 (主日)为修和圣事日(告解日)。本堂鼓
励教友于该日，由上午 10:00 至下午 4:00 内办妥修和圣事(告解) 或与神父预
约其他时间 。 
 
 
 
 
 
 



 
堂區報告 
 
 
煉靈通功冊 
追念先祖，力盡孝道。11 月為煉靈月，教友為先人及已亡親友獻祭祈禱，本堂
備有「煉靈通功冊」放置在聖堂內，教友可將先人及已亡親友名字，清楚地寫
在通功冊上，勿胡亂塗改，以示對先人的敬意，並請隨意奉上獻儀，全數撥作
堂區復原修繕基金。同時，在這 11 月份內，主日彌撒中亦會為眾煉靈祈禱。 
 
第二次奉獻    
 11 月 17 日(下主日)領聖體后後，有第二次奉獻，為牧者基金籌募經費，牧者基
金是多倫多市總教區一年一度為補助退休及患病神父的生活而設。聖堂門口備
有專用信封，請各位慷慨捐獻。 
 
輔祭會 35週年紀念 
本堂輔祭會將於11月23日(星期六) 為慶祝其創會35週年紀念，於該日下午5:00 時
舉行感恩彌撒，彌撒後下午 6:00 在堂區中心二樓禮堂舉行重聚晚宴，歡迎各教
友參加，費用全免，但歡迎教友隨意捐獻。為要知道教友出席人數預備食物，
粵語組請找Catherine及國語組請找林會長報名。感謝輔祭會35年來為堂區的服務
作出奉獻。 
 
將臨期大避靜 
為善度將臨期，嘉模聖母堂將在 12 月 5 日至 7 日在堂區中心舉辦 3 天大避靜，
由遊松神父和馬傑執事主講，請教友們誦躍參加，國語組請找林會長報名，粵
語組請到堂區辦公室資詢詳情及報名。截止報名日期為 11 月 24 日。 
 
病人傅油聖事    
11月24日(主日)為基督普世君王節，上午11:00 及下午 2:30 彌撒後，將舉行病人
傅油聖事，凡年長或患病之教友，均可接受該項聖事。 
 
聖母無玷始胎瞻禮 
12 月 9 日(星期一)為聖母無玷始胎瞻禮，本堂為慶祝該瞻禮，在上午 11:00 時舉
行彌撒(國語/粵語) ，請教友踊躍參與。 
 
將臨期修和聖事日 (告解日)  
為善度將臨期，本堂將定於12月15日 (主日)為修和聖事日(告解日)。本堂鼓勵教
友於該日，由上午10:00 至下午4:00內辦妥修和聖事(告解) 或與神父預約其他時
間 。  
 


